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HEOBXOJUMOCT OT MOJABOP U ATANITALIUSI HA TEKCTOBETE
3A U3YYABAHE HA BBJTI'APCKA JINTEPATYPA B YUY KBUHA
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HUHCTUTYT 3A BBJITAPCKH E3UK ,,JTPO®. JITOBOMUP AHJIPEMUNH
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CrarusTa pas3riex/a Heo0X0JUMOCTTa OT U3TOTBSIHETO HA aJaNTUPaHU M3JaHus Ha
oOpa3mu oT OBIrapckaTa XyI0KeCTBeHaA JTUTEpaTypa, KOUTO J1a Ce M3MO3BaT 3a o0yJe-
HHUE 10 OBJITapCKU €3UK U JIInTepaTypa B 4yxkOuHa. [locouBar ce mpumMepu ¢ mogo0HH
M3/IaHUs 33 U3ydaBaHe Ha PPEHCKH e3WK, TOArOTBeHU BbB DpaHiums u B Pycus, Kakto u
NPUMEPH OT EJIEKTPOHHHU CaWTOBE C aJaNTHPaHU M3JaHMs. Pasriexnar ce KOHKPETHH
npuMepH oT 00paboTKaTa Ha TeKCTa BbB GpeHckyu u3nanus Ha B. FOro. [Ipasu ce npen-
JIO)KEHHE 3a aJanTanus Ha TeKCT OoT pomaHa ,,Ilox uroro” or MB. Basos, B kosiTo ce
npujara CbKpalmeHue Ha CbABPIKAHUCTO, MIPCaAaBaHC Ha OTACIHU eM6J'leMaTl/ILlHI/l 4yacTu
OT TEKCTa C MOSICHEHHS U PEYHHUK, IIpe/laBaHe Ha YacTH OT TEKCTa C pPelaKiys U [0CoY-
BaHC Ha OpUTHHAJIHUA 00JIHK oA JINHUA.

Kniouosu oymu: Opirapure B 9y>kOMHa, 00ydeHHE IO OBITapCKH €3UK U TUTEPaTy-
pa, AMATEKTOIOT s

THE NEED FOR SELECTION AND ADAPTATION OF TEXTS FOR PEOPLE
STUDYING BULGARIAN LITERATURE ABROAD
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The article addresses the need for adapted editions of works of Bulgarian literature
for the purposes of teaching and studying Bulgarian language and literature abroad.
Reference is made to similar French language editions published in France and Russia
and examples from web sites with adapted editions. Examples of adapted French
editions of works by V. Hugo are discussed as well. The author proposes an adaptation
of an excerpt from Ivan Vazov’s novel Under the Yoke where parts of the text are
abridged, individual emblematic parts are supplied with annotations and vocabulary and
other redacted sections are presented along with the original.
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B o0OyuenuneTo o OBATapCKH €3UK B Uy)KOMHA B HAIllaTa ChBPEMEHHOCT
MOXe€ J1a Ce pa3rpaHnyaT JjBa acleKTa:

1. Uzy4yaBane Ha OBJITApCKU €3HWK KaTo uyxa. JJoOpe n3BecTHO e, 4e u3-
y4aBaHETO Ha OBJIrapcKus €3MK KaTO YyXKJ CIIOJENs TeHACHIUATA 3a CTec-
HABAHCTO HA U3Yy4YaBaHCTO Ha CJIABAHCKUTC €3UIU U KYJITYpPHU. CHC}I BBBCXK-
naHeTo Ha boJjoHCKara cucTeMa BbB BUCIIETO 00pa3oBaHHE B Y HUBEPCHTE-
Ta Ha TupaHa HanpuMep 00y4eHHETO 1o OBIATAPCKHU ce IMpeodpaszyBa oT 00y-
YeHHe KaTo BTOpU B 00ydeHne KaTo TpeTH e3uk. [Ipu ToBa OposT Ha yacoBe-
TE CIajiHa OT CeAeM Ha TpH ceAMU4HO. ToBa, eCTeCTBEHO, Hajlara Jia ce Thbp-
CSIT METO/X 32 MAaKCUMAJIHO ONTUMU3HpPaHEe HAa Bb3MOXHOCTHUTE 32 YCBOSIBA-
HE Ha 3HAHMATA 33 e3UKa.

2. M3yyaBaHe Ha OBJIrapcKu €3MK Cpejl ydallld ce OT OBIrapcku Ipous-
xoJ. 3a benrapus To3u BBIPOC CTaBa BCe MO-akTyajeH. B Hero moxe na ce
pasrpaHMYar ABe HAIPABICHUS:

2.1. Cp31aBaHETO HA BB3MOXKHOCTH 32 BB3CTAHOBSIBAHE Ha KYJITYpPHUTE
BPB3KHU C HACEJIEHHETO OT OBJIrapCcKu MPOU3X0J — ObJArapckaTa HCTOpHUYECKa
JMacropa, ocTaHajla BbH OT ChbBPEMEHHHTE IpaHuIy Ha PemnyOiuka boira-
pHsl, KaKTO M IPECETHULUTE OT bbiarapus B 4yXkIU CTPaHU OT MHHAIOTO.
ApeanbT Ha OBITapcKus €3UK CPesl TO3H TUIl OT HETOBUTE HOCUTENN 00XBa-
ma paiioHuTe Ha 3amagHUTe MOKpalHMHM Ha Teputopusata Ha CepOus, B
Penry6mka CeBepHna Makenonus, B 'bpuust, B Typrus, B PymbHuUs, B YHra-
pusi, B YKpaiiHa, B Pycus.

2.2. TlocTossHHO HapacTBalUAT Opoil Ha OBIrapCKUTE MKOHOMMYECKH
umurpanTH B uyxOuHa (KoueBa/Kocheva 2016). Axo cpex T4x He ce mpo-
BEXJa 00y4eHHUe 10 MaifuuH €3MK, a 3a6JHO C HEro U Mo Objirapcka Jurepa-
Typa, UCTOPHS M KYIATYpa, T€, 1 0COOEHO TEXHUTE MOTOMIH, 1ie ObAaT MojI-
JIO’)KEHU Ha 00e30bIrapsiBaHe.

MHO3MHCTBOTO OT OBJATAPCKUTE OOIIHOCTH B UyXKOMHA M3s5IBSIBA KaTEro-
PHUYHO XeJlaHHe 3a 3ara3BaHe Ha MAauMHMA €3WK M HAI[MOHAJTHATa CaMOOHT-
HOCT. 3aTOBa OIPEEICHO MOXE Ja Ce Kake, 4e 3a/launuTe 3a yCTaHOBsBaHe-
TO Ha YCIEIIHHU MOJIXOAM 32 00yueHHEe MO OBITAPCKH €3UK, UCTOPHS U KYJI-
Typa B 4y>KOMHA B HAIlIETO ChbBpPEMHUE HApacTBaT. 3a ChKajJeHHe obdaue, ako
CpPaBHMM METOJMKATa U MPaKTUKaTa Ha MPENoJaBaHETO Ha OBJITAPCKUs €3UK
B 4y)XKOMHA C Ta3M Ha MPETOJaBaHETO HA APYTH YYXKAU €3UIH, IIe YCTaHO-
BUM, Y€ B Hesl JIMTICBAT PeAMIIa TOJE3HH MOAXoau. B Ta3u cratus Oux mcka-
Ja 12 o0bpHAa BHHMaHHME Ha €MH OT TSIX — Ha Moa0opa M ajamnTaiys|ra Ha
TEKCTOBETE 3a M3ydyaBaHe Ha ObJrapcKa JUTepaTypa OT y4alld ce, KUBeelln

B LIy)I(6I/IH8.. KOHerTCH MOoBOA 3a PAa3rjIC)KJIaHETO Ha HpOﬁJ’ICMa MH JaBa
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00ydYeHHUETO 10 TUTEepaTypa Ha KaHAUIAT-CTYJICHTH OT OBJITapCKH TMPOU3XO]]
ot Anbanus u Kocoso. KanaunarcrBaiiku no pena Ha ui. 4, ain. 1 va [IMC
Ne 103/1993 r 1 uin. 3, an. 1 ma IIMC Ne 228/1997 r., Te monarar TECT IO
OBJITAPCKU €3UK, UCTOPHS U JIUTEPATypa, KOUTO ChIBPKA BBIPOCH OT TPUTE
obmactu. M3muTHATa IporpamMa Moe Ja ce BUAM Ha caiita na MOH.! Usnc-
KBaHMSTA KbM KaHJAUJATHUTE 32 3HAHUS 10 OBJTapcKa JUTepaTypa o0XBamaT
Ha MpaKTHKa IEeusl MaTepuai, KOMTO ce u3ydaBa B CpeAHUS Kypc Ha ObII-
rapckoto yumnuiie. Cps.: ,,Jluteparypa. ABTOpU U npou3BesieHns: XPpUCTO
boreB moesus: ,,Ha mpomasaune®, ,,Xamku dumutsp®, ,,MosTa mMonuTBa®,
»O0ecBanero Ha Bacun Jlercku; MBanm Bazo moesus: ,bwiarapckust
e3uk”, ,,OredecTBo M00e3HO™, ,,Enones Ha 3abpaBenute”, ,,JleBcku®, ,,Ilan-
cuit®, ,,Kouo®, ,,Onpmuennure Ha lllunka®; paskasst ,,J(g10 Horo riega;
pomansT ,llox uroto...; Jumurep JumoB pomansT ,, TroTioH®; J{HMUTBD
TaneB poMaHsbT ,,)KeIe3HUAT CBETHIIHUK .

Ha paBHumieTo Ha M3UCKBaHMSITA HA 00III000pa3oBaTeHaTa mporpama 3a
cpenHuTe yumnnina B bbiarapus ca u M3MCKBaHMATA 3a 3HAHUATA 32 XYJ0-
)KecTBeHHTe TBOpOU. OCBEH TOBA HA OIICHSIBAHE CE TOJJIarat CJICIHUTE €3H1-
KOBU KOMITIETEHTHOCTH: ,,yMe€ Ja BB3IpHEeMa CMHUCIH U J1a U3BIWYa UHPOP-
MaIus OT TeKCTOBE, (PYHKIIMOHHUpAIIA B KOMYHUKAaTHBHATA MPAKTUKA; yMee
Jia MoA0upa 1 1a ChueTaBa e3MKOBH CPEJICTBA C OTJie]] HA KOMYHUKATHBHATA
CUTyalMsl; BIaJie€ U yMee Jia mpuiara JIeKCUKajiHaTa HOpMa Ha ChbBpPEMEH-
HUSl OBJTApCKU KHMKOBEH €3WK; BIIaJiee M yMee Jia Ipuijiara rpaMaTU4HaTa
HOpMa Ha ChBPEMEHHUS OBJITAPCKH KHIDKOBEH €3WK; BiIaJiee U yMee Jia MpH-
Jlara TpaBONKMCHATa HOpPMa Ha CHBPEMEHHHUS OBJTapCKH KHUKOBEH €3HK;
BIIaJiee U yMee Jia Mpuiiara MyHKTyallMoOHHAaTa HOpMa Ha ChBpEeMEHHUs ObII-
rapcky KHMXKOBEH €3UK*‘, KAKTO U CIIETHUTE JTUTEPATYPHU KOMIIETEHTHOCTH:
,pa30upa YCIIOBHHUS XapaKTep Ha XyJIO0’KECTBEHATa JIMTEpaTypa; IMO3HaBa
ABTOPUTE W JINTEPATypHUTE TBOPOM OT KOHKYpCHATa mporpama, B T.4. Ch-
IBP’KaHUETO, UCTOPUYECKUSI KOHTEKCT Ha Ch3/IABAHETO UM U CBBP3AHUTE C
TSX TMPOIECH B ObJIrapckaTa JUTEpaTypHa UCTOPHsI; MPUTEKaBa 3HAHUS 3a
CTpoexa U (GYHKIIMOHUPAHETO Ha Xy/10’)KECTBEHaTa TBopOa“.

B neiicTBUTENHOCT KaHIUAAT-CTYACHTUTE OT OBJTrapckara auacropa
BIIQJICAT OBJTAPCKH €3MK caMO Ha OMTOBO paBHUINE W MPHU TOBA B HETOBUS
MECTEH, PETHOHAJIEH BApUAHT — T.€. T€ BJIAJCIT CaMO ChOTBETHUS OBJrapc-
KH JuajiekT. Jlo M3BeCTHA CTENeH M3KIIFOUEHUE OT TOBA MPaBAT OBJITApUTE B
VkpaiiHa u Pycus, KakTo 1 Ha HKOU JAPYTd MECTa, KbJIETO B CPEJHUTE YUU-
JMINa ce mpenojaBa Obarapcku e3uk. Ho TpsOBa na ce mma mpeasuj, 4e u
TaM OpOSIT Ha YaCOBETE M0 OBJITAPCKU €3UK W JINTEpaTypa € TBbP/IC OrpaHu-
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YeH, 3a J1a ce TIOCTUTHAT 33/1a4iTe Ha ydeOHaTa Imporpama B ITbJIEH pa3Mmep.
3a MHO3MHCTBOTO 0T Obarapute B KocoBo u Anbanus HanpuMep nucMeHaTa
HOpMa Ha ChbBPEMEHHUS OBITapCcKH KHIDKOBEH €3HK, Obirapckara rpamMaru-
Ka, KaKTO U KyJITypHaTa JIEKCUKa ca HalbJHO HEU3BECTHHU. Te HUKora He ca
T'Ml U3y4aBajiy, a U HE Ca UMM BH3MOXKHOCT 32 CHCTEMHHU KOHTAaKTH C OBJI-
rapCKH MEIIMU W IPYTH CPEJCTBA 32 MacoBa MHPOPMAIHS, pa3poCcTpaHe-
HUE Ha KyJTypa M 3HaHUsA. Makap 4e ObJArapcKusT €3UK € He UyXJ, a Maii-
YUH 3a y4aluTe ce OT OBjirapckara auacriopa 3ajJ TpaHMIa, JIMIcara Ha
BB3MOKHOCTH 32 ynorpeda Ha Mal4MHUS €3UK BbH OT CeMelHaTa cpena u
cdepara Ha OUTOBOTO OOLIYBaHE BOJU J0 TOJEMH 3aTPyTHEHHS HE CaMO MPH
M3y4aBaHETO Ha XYJOXKECTBEHATa JHMTEepaTypa, HO M TpPH OOIIECTBEHO-
KyJITypHaTa KOMYHUKanus u300mo. B ToBa OTHOLIEHHE TEXHHUTE BH3MOXK-
HOCTH MIPAKTHYECKH C€ U3PABHSIBAT C TE3U HA UYXKICHIIUTE.

JlekcuKamTHUTE MUHUMYMH TIO OBJITapCKH €3MK KaTo 4y 3a HuBa Al,
A2, Bl1, B2, C1 cwrinacHo EBporneiickata e3ukoBa paMka ciensa aa Objaar:
HUBO Al — okono 780 mexcukaimHu equHUIM; HUBO A2 — okojo 1300 nexcu-
KamHHu enuHunM; HUBo B1 — okoio 2 300 nexcuKaHu € JUHHITN; HHBO B2 —
majiko 1moseue ot 5 000 nmexcukamau exuamim; HEBO Cl1 — okxomno 11 000
nexcukanHu eaunui. Criopes; MeTouKaTa 3a MpernojaBaHeTo U OICHSBA-
HETO Ha 3HaHUs MO0 PYCKU €3WK OT 4y)KJEHIIM, ycTaHOBeHa B Pycwus, 3a moc-
TUTAHETO Ha OCHOBHO PaBHUINE HAa IIPBO HUBO HA OOINO BiIaJIeeHE HA e3uKa
ca nyxxHu 160-180 ygaca, a mpu o0yuenue ot HyneBo HuBo 440-460 yaca. B
cilydas C IPEero/IaBaHeTO Ha OBJITapCKH €3uK (aKThT, Y€ KaHAUIAT-CTy/ICH-
TUTE ca OT OBJITapCKU MPOU3XOJl, MOKE Ja KOMIIEHCHUPA MOCOUYCHUS MUHH-
MyM oT 440—460 gaca, KOHTO M3KMCKBa 00yYEHUETO OT HyNIeBO HKUBO. Ho To-
Ba, Ye Te BJIAJEAT OBJITapCKU caMO HAa OMTOBO PABHUIIE U B HETOBHS PETHO-
HaJIeH (IMaJeKTeH) BapHaHT, HE MO3BOJISBA J1a MOCTHTHAT 32 OOMYaiHWTE
160—180 uaca mo-BHCOKO HUBO Ha BlajeeHe Ha Obiarapcku e3uk or Bl —
mbpBUs cepTuduKanmonen MuHumMyMm (MunucrepctBo/Ministerstvo 1999).
OueBuHO €, Y€ J1a Ce M3MCKBA OT yyalll c€ C MOTCHIHA 3a MOCTUTaHe Ha
HUBO B Hail-moOpust ciyyait Bl — 1.e. 2 000-2 300 nexcukaiHu eIUHULIH, 12
IpoYeTe U yCBOM OBIrapckara Xym0)KeCTBEHA JINTepaTypa, KOsTO ce n3yda-
Ba OT CPEHOIIKOIIUTE B BbIrapus, € e1HO TBbp/E TOIIMO PEIHU3BUKATEN-
CTBO KaKTO 3a HEro camus, Taka U 3a npenogasarens. JIMuHo a3 cbM Hame-
puiia HAYMH J1a Ce CIIPaBs C HEro, KaTo IMPerojaaBaM C ,,TyMH MPOCTH Cb-
IbpXKAHUETO Ha BBIPOCHTE MO ObJrapcka jureparypa (M MO HCTOpPUs),
BKJIIOYECHHU B M3MHUTHUS TeCT. BCUYKHM M3pa3HU cpesicTBa MPH MIPET0IaBaHETO
Ha Ta3W Marepus TpsOBa Aa ObJAT MPUPABHEHU KBbM JIEKCHKAIHUS 00eM U
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rpaMaTUYHATE HOPMH, YCBOEHH NPH OOYYEHHETO IO KHIKOBEH OBITApCKH
€3UK. 32 J]a 3aIl03Hasl y4allUTe ce C Xy10KEeCTBEHaTa CTOMHOCT Ha IPOM3Be-
JEHMSTA, CE CTPEMs Ja UM IIPENOCTABS 3a YCBOSBAHE OTIEIHU OTKBCU OT
XYA0XKECTBEHUTE TEKCTOBE, 3aJIETHAJIU B IIpOrpaMaTa Ha TecTa. T03HM KpaTbk
J0cer 0 TBopOara Cropes MEH € Ba)KHO YCIIOBHE 3a Ch3JaBaHETO HA Bb3-
MO>KHOCT TSI /1a OCTaBU TpaiiHa Cliela B Ch3HAHHETO MM M 10 TO3W HAYMH Ja
ce ycBou. COOCTBEHHAT MU ONUT B U3y4aBAHETO Ha ()PEHCKU €3UK M€ Haco-
91 KbM €HA MO-pa3INyHa MPAKTUKA, KOSITO, JOKOJIKOTO MU € U3BECTHO, HE
ce mpwiara OT OBJrapcKUTe MHCTUTYLMU NMPH OOY4EHHETO MO OBJIrapcku
€3UK U JuTeparypa 3aja rpaHuna. CtaBa BbIPOC 32 U3NOI3BAHETO Ha ajall-
TUPaHU W3JaHUS Ha BaKHU NPOM3BEIEHUS OT XyJ0XKECTBEHATa JINTepaTypa,
KOHMTO MOXe€ YCIICIIHO Jla Ce MpUIaraT He caMo NpH 00y4EeHUETo 110 JuTepa-
Typa, HO U 3a pa3lIMpsBaHe HA 3HAHUATA MO ObaArapcku e3uk. OT MUHAJIOTO
M03HaBaM JIBa TUIA MOJOOHH U3/IaHuUs:

1. Pycku nznanus.

1.1. Yuebnas cepus sl HayaJlbHOTO uTeHUs. Les amours du potier.
D’apres Pierre Gamarra. 131aTenbCTBO JINTEPATYpbl HA MHOCTPAHHBIX S3bI-
kax. Mocksa, 1961 (Jlrob6oéma na epvnuaps. Cnopeo Iluep I'amapa).

1.2. YuebHoe nmocobue a1t HadabHOTO uTeHus. Lectures Faciles. L ap-
pel sauvage. D’apreés J. Pionnier (agantupoBaHo). 2-¢ u3ganue. Mocksa,
,Bpicmas mkona“, 1977 (Jlechu yemusa. [Jueomo 306e. Cnopeo K. Iluo-
Hutie).

B ToBa u3ganue crienuaiHo € oT0eNsA3aHo, ye KHUraTa € mpeiHa3HaueHa
3a HeayIMTOPHO YeTE€HE BHB BTOPU KypC Ha HEE3UKOBHUTE BHUCIIM YUYHIIHIIA,
a ChIIO W 3a JIMIA, U3y4yaBalid (PPEHCKU B KypCOBE, KPBHKOIU M CaMOCTOSI-
TEJHO.

1.3. Lectures a domicile. Henri Troyat. Les Eygletiére. 31. ,,Beicimas
mkona“. Mocksa, 1977 (Jomawno uemene. Aupu Tpoas. Etienemueposu).

bubnuoreka ans nomaiHero yeteHus. Bolmyckaercs 11 CTY/I€HTOB UH-
CTUTYTOB W (PaKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M (DHIOJOTHYECKUX (ha-
KyJIbTETOB yHUBepcuTeToB. ChKpaTeHO m3gaHue Ha ¢peHcku e3uk, V.b. Ne
770.

1.4. Marcel Aymé. La vouivre. U3n. ,IIpocBemenue®. JIeHUHrpaackoe
otnenenue, Jleaunrpan, 1969 (Mapcen Eme. 3muama).

Kuwura nst yrenus Ha Il kypce dakynbreToB (ppaHIry3cKOro s3bika Ie-
JATOTMYECKUX HHCTUTYTOB (Ha (DPAHITY3CKOM SI3BIKE).
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1.5. Michel Bataille. L’arbre de Noél. Jlenmnrpan. Uzn. ,Ilpocsemie-
nue®. Jlenunrpajackoe otaenenue, Jlenunrpan, 1974 (Muwen bamai. Ko-
JIeOHO 0BPBO).

KHuura it uyreHust Ha QakynbTeTax HHOCTPAHHBIX S3BIKOB IEaroruyec-
KHX UHCTUTYTOB (Ha (PpaHIly3CKOM SI3BIKE).

1.6. André Maurois. Les roses de septembre. U3n. ,,IIpocBemenue®. Jle-
HUHTpajickoe otnenenue, Jleannrpan, 1977 (Anope Mopoa. Cenmemsputic-
KU po3u).

Kuaura s gereHus: i CTYIEHTOB MEAarorH4ecKMX HHCTUTYTOB (Ha
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE).

2. ®pencku uznanus ot cepusita Le Frangais universel. Ouvrages cllas-
sés par ordre de difficultés (Vuueepcannuasm ¢ppencxu. Knueu, knacuguyu-
PaHU no MpyoHOCH).

2.1. I-er série: moins de 1 200 mots (mo-manko ot 1 200 mymn):

A. Dumas. La tulipe noire (A. [Jroma. Yepnomo nane);

A. Dumas. Le Comte de Monte Cristo (A. Hioma. I'pagh Monme Kpuc-
mo);

Th. Gautier. Le Capitaine Fracasse (T. ' omue. Kanuman ®@paxac);

R.L. Stevenson L’ile au Tresor, Ali Baba et les quarante voleurs (P. JI.
Cmusvucon. Ocmpogem Ha cvkpoguwama, Anu 6aba u yemupuoecemme
pazbounuyl).

2.2. 2-e série: moins de 1 600 mots (mo-manko ot 1 600 gymmu):

V. Hugo. Quatre-vingt-treize I; Il (B. IOzo. /[eeemOecem u mpema);

E. Sue. Les Mysteres de Paris (M. Cio. Iapuxckume nomaiinocmu);

P. Mérimée. Colomba (I1. Mepume. Konomba);

A. de Lamartine. Graziella (A. Jlamapmun. I payuena).

2.3. 3-¢ série: moins de 2 000 mots (mo-manko ot 2 000 gymu):

H. de Balzac. Eugenie Grandet (O. ovo bansax. Eezenus I panoe);
G. Flauber. Salammbé (I'. @nodep. Canambo);

P. Merimée. Carmen (I1. Mepume. Kapmen).

4 série: moins de 3 000 mots (mo-manko ot 3 000 gymu):
Stendhal. Le Rouge et le Noire (Cmenoan. Yepseno u uepho);
Voltaire. Candide (Boamep. Kanouo);

V. Hugo. Notre Dame de Paris (B. IOeo. Ilapusxcxama Ceéema Bozopo-
ouya).
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AnanTupaHy KHUTH 332 U3yYaBaHEe Ha aHTJIMHCKH, (PEHCKH, HEMCKH, UC-
MAHCKU, UTAJIMAHCKU, PYCKU M KUTAHCKU C€ M3IOJI3BAT M JIHEC Ipu oOyue-

HUECTO Ha UYK] €3UK, IIPpHU TOBA U B CJICKTPOHHU BElpI/IElHTI/I.2

KakTo e oT0ensi3aHo B NEKTPOHHUTE CIIPABOYHUIIH, aaITUPAHUTE KHU-
T' ca ChOOpa3eHH C €3MKOBHUTE HMBA crpsiMo EBponeiickara e3ukoBa pamka
(A1 — C2) 1 o BB3pacTH. AfanTupaHara KHATa MOXe Ja ObJIe MpHUroieHa
32 CbOTBETHOTO HUBO Ha MO3HAHUS IO YYXK] €3UK H/HIH ChC COUTO CHIBP-
KaHWE C OIJIeNl Bh3pacTTa Ha uuTaTens (nere/Bp3pacteH). OOsicHeHa € U
pa3iMKara MeXay JBye3HMYHaTa W aJanTHpaHaTa KHHUra, KOSITO Ce ChCTOU
OCHOBHO B TOBa, Y€ JIBye3WYHATa KHHIa € IOJie3Ha 32 00y4YEeHUE HaJl HHBO
B2, xorato ¢ HeoOX0mUMO Ja ce HabaBU JOMBIHHUTEIHA JICKCHKA, KaTo Ce
n30erHe MOCTOSTHHOTO MPETHCTBAHEe HA PEYHHKA. 3a pa3jivka OT TOBa ajarl-
TUpaHaTa KHUTA MPEJCTABIISIBA YJIECHEH TEKCT CIPSIMO KOHKPETHO €3HMKOBO
paBHHIIIE.

Tyk Oux mckana aa mpencTaBsi HpUMep OT (PPEHCKO U3JlaHue Ha BukTOp
IOro, ot kKoeTo MYM Kak Mpou3BelIcHHE Ha peHCcKaTa KilacCHYecKa JInTepa-
Typa c€ peJaKTHpa Taka, 4e Ja ObJe YJIECHEHO HErOBOTO YCBOSIBAHE OT
y4aly ce oT 4yxOuHa.

B m3nanmero Ha xHurara ,JleBetnecer u tpeta‘ (Quatre-vingt-treize) e
oTOens3aHo, ue T € ,,ipeHanucana” ¢ 1 500 qymu. Ananramnusra e Harmpa-
BeHa oT [Tuep ne bomo (Hugo 1968). HezaBucumo ot amanrtanusita u3gaHu-
€TO ChAbpXKa M OeJeKKH, OOSCHSBALIN ,,HIKOW AYMH U TPYIHU HU3pa3H’
(Hugo 1968: 119-124). B no6GaBka B kpast UMa 1 0OpbBIIECHUE OT ChCTABUTE-
75, KOWTO c€ € PBKOBOJMI OT MpUHIMIUTe Ha HamumoHanHaTa KOMUCHS 3a
ocHoBeH ¢penckn e3uk (Commission Nationale du Frangais Fondamental).
Toli Gnaromapu Ha BCHYKH, KOUTO IO €IMH WM JPYT HA4YWH Ca MY IO3BOJIH-
T J1a TIPE/ICTaBH M3aHUETO B 33/I0BOJIUTEIHU (PPEHCKH MHCMEHH TEKCTOBE
C MHOTO TPOCTH CTPYKTYpPH U peuHuK. (Il remercie tous ceux qui, a un titre
ou a un autre, lui ont permis de parvenir a presenter dans un francgaise
satisfaisant des textes écrits avec des structures et un vocabulaire tres
simples.)

AKXO CBIIOCTaBUM TEKCTa HA aJalTHPAHOTO M3/IaHUE C ITBJIIHUS TEKCT, IIe
ce yoeaum, 4ye Mpeand BCUYKO TOW € CHIIHO ChKpaTeH. ['onsiMa 4acT oT Ch-
IbPKAaHUETO Ha OpUTHHAJIA € Mpepa3kazaHa Hakpatko. OCBEH TOBa 4YacTTa,
KOSITO € M3/IaJicHa B IBJIHUS CH BUJ, € ,,IpEHaNncaHa’, KaTo B €3MKOBO OT-
HOIIICHHUE € CWJIHO OmpocTeHa. Moke Ja MpOoCiequM CIESIHUTE YacTh OT
TEKCTa, KOUTO MPUOTU3UTENTHO CHBMAAAT, KaTO €3MKBT Ha ITyOIMKYBaHUS
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BapHaHT € pelaKTUPaH B IIOCOKA KbM HaMajsiBaHE Ha TPYJHOCTTA IIPH YCBO-
SIBAHETO MY — CPB.:

Texct B opuruHana’: ,, Trente grenadiers, détachés en éclaireurs, et com-
mandés par un sergent, marchaient en avant a une assez grande distance du
gros de la troupe. La vivandiere* du bataillon les accompagnait. Les vivan-
diéres se joignent volontiers aux avant-gardes*...“ (Tpumecer rpenaampw,
OTKBCHATH KAaTO pa3y3HaBauu W KOMaHJ/IBaHU OT CEP)KaHT, U3Js30Xa HAIPeE]
Ha 3HAYMUTEIIHO PA3CTOSHHUE OT MO-TOJIsIMaTa 4acT OT BoicKaTa. BuBanmauep-
Kara Ha 0aTaJbOHA TH NpUApYyXx)aBaimie. BUBaHAHEPKUTE ce MPUCHEAUHSIBAT
KbM aBaHrapnute... (bykBamHusT mpeBon Ha (PEHCKUSI TEKCT € HalpaBeH
ot Jlyuns AHTOHOBA 3a HYK/IMTE Ha CTATHUSATA.)

Tekct B anantupanoro uznanue (c. 10): Trente soldats avancent les pre-
miers. La vivandiere* du bataillon les suit. (TpumeceT BOWHUIM HaNpeIBaT
nbpBU. BuBanauepkara™ Ha 6aTanboHa ru ciejBa.)

KbM TekcTa B aanTHPaHOTO M3JaHHE UMa OEJICKKU C MOSICHEHHS 1O/
JUHYS Ha CIEIUPUIHA TyMHA — cpB.: vivandiere* ‘nmure (0OMKHOBEHO JKeHa),
KOETO CJIe/IBa apMUsITA U MPOJIaBa XpaHa U HAITUTKH HA BOWHHUIIUTE .

[TpoawskeHneTo Ha TEKCTa B aJaNTHPAHOTO M3/aHUE cienBa Taka: Les
vivandieres se mélent souvent aux avant-gardes.* (BuBaHIUEpKHUTE YECTO CE
CMECBAT C aBaHTapIUTe.)

Hymarta avant-garde e mosicHeHa TOj JUHUS. ToBa IMOKas3Ba /10 KaKBa
CTETIEH Ce M3ITBJIHSBA 3a/la4aTa TeKCTHT J1a ObJie MAKCHMAJTHO M35ICHEH U T10
TO3M HauuH Aa ObJe AOCThIEH 3a ycBosiBaHe. KaTo eBpomeiinu Hue, Obira-
pute, 1o00Ope Mo3HaBaMe KyJITypHaTa 3aeMKa aeaxeapo W 3a Hac HE € Hy>KHO
T 1a ObJe nosicHsiBaHa. Ho Thif kaTo (PPEHCKHUAT €3HK ce U3ydyaBa U OT MHO-
rO APYTH HAPOAH, CPE] KOUTO €BPOIEHCKOTO KyJITYpHO BIHMSIHUE € Pas3npoc-
TPAaHEHO B Pa3JIMYHA CTETICH, ChCTABUTEIST IPUBEKIA U TOBA MOSCHEHHE, 32
Jla MOCTUTHE OCHOBHATA IIeJT — €/IHO HAUCTHUHA ITBJIHOLIEHHO 00Yy4eHHeE.

[TpoabkeHneTO Ha TEKCTa OT OpPHTHHANA € CiIeaHoTo: ,,On court des
dangers, mais on va voir quelque chose. La curiosité est une des formes de
la bravoure féminine“. (OmacHocTTa ce ch3HaBAIIe, HO IIEIIC Ja CE BUIU
Heo. JI'o0onmUTCTBOTO € eHa OT (POPMHTE Ha KEHCKaTa XpadpocT.)

[IpoabkeHHEeTo Ha TEKCTa B aAaNTUPAHOTO U3JaHue: ... il y a du dan-
ger, elles le savent, mais elles veulent voir ce qui ce passe. Elles sont, com-
me toutes les femmes, plus curieuses, encore que courageuses. (Mma omac-
HOCT, T€ TO 3HAaAT, HO MCKAT J1a BUJAT KaKBO C€ CIy4Ba. Te ca KaTO BCUYKH
’KCHH, MTOBEYE JIFOOOMUTHHU, OTKOIKOTO CMEIIH. )
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Jlpyr npuMep OT TeKCTa B OpHTHHATIA!

Tout a coup les soldats de cette petite troupe d’avant-garde eurent ce
tressaillement connu des chasseurs qui indique qu’on touche au gite. On
avait entendu comme un souffle au centre d’un fourré, et il semblait qu’on
venait de voir un mouvement dans les feuilles. Les soldats se firent signe.
(M3BegHBK BOMHUIMTE OT TO3W MalIbK aBaHTap/eH B3BOJ M3MUTaxa MO3Ha-
TaTa TPBIKA Ha JIOBLHM, KOETO IMMOKa3Ba, 4e ca Habim3o. Hemlo ce monassime
KaTo JbX B IIEHTHPA Ha T'bCTANAKa M CSAKAIl TOKY-IIO Ce BUAS IBHKCHUC B
nucrata. BoiHUIMTE CH Jai0Xa 3HaK.)

Texcr B agantupanoto m3nanue (c. 10—11): Tout a coup les soldats de
cette petite troupe d’avant-garde s’arrétent. Comme des chasseurs, ils
sentient quelque chose. La, devant eux, il y a eu une sorte de movement dans
les feuilles. Ils se font signe. (VI3BemHbX BOMHUIIUTE OT TO3W MalbK aBaH-
rapJieH B3BoA ce crimpaTt. [1oqo0HO Ha JIOBIUTE, TE ycemaT Hemo. TaM mpex
TSX UMaIlle HSIKaKBO JBIDKCHHE B IUCTATa. Te CU MpaBsT 3HAIN. )

Hapen cbc chkpamieHusTa 1 00ICHEHHETO Ha MO-CIOKHUTE AYMH U W3-
pa3u B TEKCTa Ca ONPOCTEHH TJIarOJHUTE BPEMEHa — MUHAJIO HECBBPIICHO U
mpocTo MuHaNO Bpeme ((dp. imparfait, passé simple) ca npenaaeHn cbe ce-
TairHo BpeMe, a CTPAJATeIHUAT 30T (KOHCTPYKIMH, 00pa3yBaHH C HEOII-
pPEIEUTETHOTO MECTOMMEHHE OT THIA On Ke Sait jamais ‘HUKOTa HE ce
3Hae’) e mpeajieH C JesITeleH.

[TpakTrkaTa a ce MOATOTBAT U3/IJaHUS C U3BECTHO ChKpaIleHNe Ha TEKC-
TOBETE HA JINTEPATYPHUTE TPOU3BEICHUS C Y4eOHH PEYHUIIM W TIMPOK pa-
3SICHATEJICH arapar KbM TSAX CBIIECTBYBa M B ObJrapckara bubauomexa 3a
yuenuxa. Ho 3a yyany ce ¢ orpaHAYeH JEKCUKAJICH 3amac U JIUIca Ha 103-
HaHUS 32 TpaMaTHKaTa Ha OBJITapCKUs KHIKOBEH €3HK T€ HE Ca IOCTAThYHH.
3ajavara 1a ce ch3AaNaT alanTUPaHd TEKCTOBE 3a 00yUeHHUE MO OBITapCKu
B 4y»KOMHA M3UCKBA €JHO TT0-00CTOWHO peaKTUpaHe, 3a Ja ce YJIECHU JI0C-
TBIBT 10 XYI0)KECTBEHUTE TIPOU3BENICHUS U 70 MMO3HAHUETO 3a OBJrapckara
KyATypa u306010. Tyk He cTaBa BBIPOC 3a ,,[IpecHarnedaTBaHe’ Ha TEKCTOBE
oT OBJTapcKaTa XyJa0’KeCTBEHA JIUTepaTypa Ha JIATHHHIIA WM ,,IITHOKABH-
na‘“, 3a a He C€ yYd KUpPWIHIA, HUTO 3a ,,IPEBOJ’‘ HAa €3UWKa Ha KJIACUIIUTE
Ha Owbarapckara nuteparypa. CTtaBa ayma 3a MOATOTBSHE HA Yy4eOHM HM3ja-
HUSI, KOUTO MTO3BOJISIBAT TTO-T00PO ¥ ITBITHOIIEHHO YCBOSIBAHE Ha OBITApCKUS
€3UK, IUTepaTypa U KyJITypa OT y4alllh CE€, YUSATO €3UKOBAa KOMIIETEHTHOCT €
TBBpAE orpanndeHa. Kakto Oe mokazaHo, MoJ00OHU U3MaHUS C€ U3IOJI3BAT B
Yy)KJIUTE YHUBEpCHUTETH. Te TpsaOBa Ja ce M3TOTBAT MPH CMa3BaHETO Ha
CTPOTH CTaHAAPTH U MpaBUia, KOUTO CE€ CIEAST OT KOMIETEHTHU UHCTUTY-
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un 1 oprand. Ho ako HHe nckame Obirapckara Xy10’KECTBEHA JINTEPATypa
u ObATrapckKaTta KyaTypa J1a ce u3ydaBaT yCIEUIHO 3a] TpaHulla, Ou TpsoBaio
Jla CM OTBOPHM OYMTE 3a TPYAHOCTHTE, IPe] KOUTO Cca MOCTAaBEHU XOpaTa,
KOUTO BIAAEAT OBJITapCKU B OTpaHUYEHA CTEIEH. 3all0TO HE € Bb3MOXKHO Jia
XBBPJIMII B OTKPUTO MOPE YOBEK, KOWTO HE 3Hae J00pe Ja IuryBa, 6e3 Ja ro
3acTpalluil OT yAaBsHE.

B npenumian myGnukanyn, CriojielieHu B paMKuTe Ha Gopyma Hszciedo-
8amencKu nooxoou 6 oOyueHuemo no OvbleaApcKU e3ux, CbM pasriexaana
€3MKOBH 0COOEHOCTH Ha TeKCTa OT I'bpBaTa IilaBa Ha poMana ,llog uroro*,
KOWTO € eJMH OT Hali-BaXHUTE 00pa3ly OT OBJIrapckaTa KiacHyecka JUTe-
parypa. M3y4aBammre ObIArapcku €3WK, UCTOPUS M KYATypa HEMPEMEHHO
TpsiOBa 1a OBAAT 3aI03HATH C HETOBOTO ChIbP)KAHHE U J1a Ce JOKOCHAT JI0
JTUTepaTypHUTE MY AocToiHCTBa (AHTOHOBa-Bacunesa/Antonova-Vasileva
2018). B cratusta oOpbilaM BHUMaHWE Ha HAKOM (DOHETHUHH, MOPPOIIO-
TMYHH U JIEKCUKAIHU OCOOCHOCTH, KaTO MMOCOYBAM KaKBH 3HAHHS 33 TSIX ca
OTpa3eHU B Hali-HOBUTE TPYHOBE Ha MHCTUTYTA 32 OBIATAPCKH €3UK — CPB.:
Jrceonu — POHETHYHO SBJICHHE — CMECBaHE Ha pedIeKCUuTe Ha CTapoOBITap-
ckure HocoBH rmacHu (BJIA. OT/BDA. OT 2001: k. Ne @ 27); mos/mo3u —
MOKa3aTeTHH MECTOMMEHHs, AyOJeTHH (HOpMHU CHOpe]l HOPMHUTE Ha ChBpe-
MeHHUs Obirapcku kKHmkoBeH e3uk (BJIA. OT/BDA. OT 2016: k. Ne 84—
91); uenao — cnenuduuna Obarapcka ayma, KOsTO Ce€ cpella B ObJITrapcKuTe
0aJKaHCKH TOBOPH U B €AMHUYHU CeNHIIA B YKpaiiHa B OIM30CT 0 rpaHu-
nata ¢ Ilonma criopen ganauTe Ha OOIIOCTABSHCKHS JTHHIBUCTUYCH aTiiac
(OJIA/OLA 2015); coghppa — napoaHa myma, pa3npocTpaHeHa B ObITapCKUTE
muanekta (bBIA. OT/BDA. OT 2001: k. Ne JI 6). B chmms Tekct Moske aa ce
o0bpHE BHUMaHHE W Ha OILLIE MHOTO JPYrH Mojo0HU (GOpMHU, KAaKTO U H300-
o Ha GpopMu, TPYIHU 32 BB3NIpHEMaHe U pa30upaHe OT CbBPEMEHHUTE yue-
HUIIM, OLIIE MTOBEYE OT YUallu ce OT 4yykOuHa. 3a Ja ObJaT Te MOANIOMOTHATH
NP YCBOSIBAHETO HA TEKCTa Ha XYJ0XKECTBEHOTO NPOM3BEIEHHE, TojsiMa
9acT OT HEro MoXe Ja ObJe mpepa3ka3aHa HAaKpaTKo, KaTo ce M3MOJI3BaT
IyMU U (POPMH, KOUTO CHOTBETCTBAT HA PABHUIIETO Ha OOydyaBallUTE Ce.
3armo3HaBaHETO C TEKCTa HAa OPUTHHAA MOXE J1a Ce ChCPEIOTOYH BBPXY
OTACITHHU HaW-pPKH 4acTH, eMOJIEeMaTHUHU 33 TIPOU3BEICHHETO U OJIM3KH O
ChIbp)KaHUE U €MOIMOHAJICH 3apsiJ 1O BB3NPHUATUATA HA KaHIUAAT-CTyICH-
tute. [Ipu ToBa u Te3n macaxku TpsOBa na 0BT CHAOJACHH C TIOSCHUTEITHU
oenexku. Tyk npemnaram paboTta 1o TeKcTa Ha riaBara ,,PaiuHu BbIHEHUS
C BHBEXKJAHETO Ha JIBAa THUIA OOSCHUTETHN OCJENKKH KbM aalTHPAHOTO U3-
JaHUE:
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1. Ob6sicHenue Mo/ TMHKUS M BKJIIOYBAHE B PEYHUK HA CUCTEMHO YIOTpe-
OsiBaHU AyMH U (POPMU, KOUTO MPEACTABISABAT €JIEMEHT OT JUAICKTHOTO H
CUHOHUMHOTO OOTraTcTBO Ha JAyMH M (OPMH, KaTO T€ ce OTOEesI3BaT ChC
3HaK*.

2. PeakTrpaHe Ha ChOTBETHUSI OOJUK B OpUTHHAJA U OCOYBAHE HA aB-
TEHTUYHAaTa Gopma nmoJ JuHU (32 POpMUTE, KOUTO HE Ca CUCTEMHHU €3UKO-
BH SIBJICHHE) TIPU OTOEIISI3BAHETO UM ChC 3HAK #.

XI. PAIMHU BBJIHEHU A

Paoa ceennuso™ (obGsicHeHHWE ¢ MMOCOYBaHE HA CHHOHWMH TIOf JIMHHUS U
BKIIIOYBAHE B PEYHHK — CPAMENKIIMBO) Hapedcoaule yieHuuKume Ha YuHoge-
me u um oasauie HUCKO HAKAaKeu Hacmaeienus™ (00sSCHEHNE ChC CHHOHUMU
I0JT JIMHUS U BKJIFOYBAHE B PEYHUK — JIaBaM ChBET, CbBeTBaM). Muiosuono-
mo U auye, 0AHCUBEHO OM bIHEHUE, N0 NPUYUHA HA MbPIHCECMEEHUS YaC, U
0CG6emIeHO OMm 20JleMU GIAJCHU 04U, cmasauie 00asmMenrHO-NpPeLecmHo.
Ipospaunu pozosu obarauema, uepaewu no Oyzume i, U30a6axa Mpenmen-
emo Ha ceenausama** (JlyMHTe OT TO3W THI, KOUTO BEIHBXK ca OOSICHEHH,
Jla ce JlaBaT MO-HATaThK cCaMO B peYHMKA. Belle)kKu 1Mo/ IMHUS J1a HE CE TOB-
Tapar) u dywa. Pada uyecmsawe” (penakuys ¥ NpUBeXkIaHe HA OPUTHHATIA
MOJT JIMHUS — uyscmeysaute — Hopma, OTHaIHala OT ChbBPEMEHHHs Obyrapc-
KH KHIDKOBEH €3UK), Ye CrmomuHa 1000numuu no2ieou naoam ce2a 8bpxy
Hest, u Het'* (0OsicHeHHe Ha dopMaTa MO JUHUSA W BKIIOYBAHE B PEUHUK —
Ha Hes) cmasauie Henoeko™ (00sacHeHue Ha ¢opMmaTa 1oj JUHUS, OCOYBaHE
Ha CHHOHVM W BKJIIOUBAaHE B PEYHUK — HEYAOOHO), ma cydeuie camoobaiaoa-
nue. Ho wom enaenama yuumenxa 3axeéana™® (0OSICHEHUE IMOJ JIMHHS, TIO-
COYBaHE Ha CHHOHUM U BKJIIOYBAHE B PEYHHK — 3arll0YBaM, 3all04HA) peuma
cuU u npusieye SHUMAHUEmMo 6vpxy cebe cu#t (pelakuus W MPUBSKIAHE HA
OpUTHHAJIA TIO]] JINHUS — NpUsieye b3 ceoe BHUMAHUEMO). . .

CwMmsTaM, 4e M3BBPIIBAHETO HA MOJ00HA padoTa HaJ| TEKCTOBETE Ha 00-
pasiuTe OT ObJarapckara Xya0KeCTBeHa JINTEPaTypa, KOUTO ¢ M3yd4aBatr OT
ydaliy ce B 4y)KOWHA, € M3KIIOYUTEITHO HEOOXOIMMO, 3a Jia C€ MOCTHTHE
TAXHOTO ITBJIHOIICHHO YCBOsIBaHE. B MpOTHBEH cilydaii oOydaeMHTe Ce
COTBCKBAT C U3BBHPEIHO MHOTO TPYAHHU M HEMO3HATH JyMH U (POPMH B TEK-
CTa, KOETO BOJU WM JIO OTKAa3 OT U3y4yaBaHETO, WIIM JI0 MPUIaraHe Ha 1o0pe
W3BECTHH HETaTHUBHU (POPMH Ha HaW3yCTsBaHE Ha (aKTH, 3a]] KOUTO JIUIICBAT
3aJIbJI00OYEHU TMO3HAHUS. L[eHHOTO MpH ajanTUpaHWTE W3JaHHs € TOBa, 4Ye
KaTo OTCTPaHSABAT HEBH3MOXKHOTO 3a YCBOSIBAHE Ha ChOTBETHOTO PaBHHUIIIE,
TE Ch3JaBaT yCJOBUA 3a (OpMHpaHE Ha TPAWHU OCHOBHH IMO3HAHUSA — HA
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IIBPBO MACTO 3a €3UKa, a CJIC]] TOBa U 3a XYyA0KCCTBCHOTO ITPOU3BCICHUEC, 3a
HUCTOPHUYCCKUA (I)aI(T, npeCh3aaJi€H B HET'O U T.H.

OT mperniesia Ha MpakTUKaTa 3a MPEACTAaBIHE HA TEKCTOBE HA MPOU3BE-
JIeHNsl OT XYIO’KECTBEHaTa JuTeparypa Ha (PPEHCKH €3WK 3a ydallld Ce B
yyOMHa MOXE J1a C€ HalpaBH H3BOJIBT, Y€ T€ MOXKE Jla C€ M3IMOJ3BaAT yC-
MEIHO 3a IejuTe Ha oOpa3zoBaHueTo. IlpmimaraneTo Ha TE3W MPaAKTHKH €
HAJIOXKUTEITHO TOraBa, KOraTo yYalluTe Ce BIAAESIT CbOTBETHHS €3UK CaMo B
HeropaTta peruoHaiHa (opMa 1 camo Ha OMTOBO paBHHILE — T.€. B Ipeodiia-
JlaBalaTa 4acT oT Objirapckarta Iuacropa, a B HIKOM CIIydau M MPH OHA3H
4acT OT ChbBpEMEHHaTa ObJrapcka MKOHOMUYECKa UMUTpAlHsl, YUUTO TMpeJl-
CTaBUTENIM MPOMU3XOXKAAT OT cIabo pa3BUTH B MKOHOMHUYECKO OTHOIICHHE
00J1acTH B MPOBUHIHMATA. TO € HAJIIOKUTEITHO M TOTaBa, KOraTo 3a 00ydeHue-
TO HE MOJXKE J[a C€ OCUTYPH JI0OCTaThueH Opoil yacose.

[Ipu MOATOTBSIHETO HAa aJanTHpPaHH TEKCTOBE MOXE Ja C€ Ipujarat
CIIETHUTE OCHOBHU METOJH, T0Ope IMO3HATH B CBETOBHATA NEJarorndecka u
u3aaresacka MpaKkTuKa:

1. IIpepaska3BaHe Ha YaCTH OT TEKCTa C AyMH B POPMHU, CHOTBETCTBAILU
Ha PaBHHMIIETO Ha BJIAJIeCHE HA €3WKa, M MOCOYBAHE CAMO Ha OTJEIHH OTKb-
CH OT Hal-IPKUTE YaCTH HA OPUTHHAIA.

2. OGsicHeHHe TOJ] JIMHUS U BKIIIOYBAHE B PEYHHUK HA CHCTEMHO YIOTpE-
OsBaHHM TyMH ¥ (OPMH, KOUTO TPEICTABISIBAT NPOSBAa HA CHHOHHMUSATA U
JIMAJICKTHOTO MHOT000pa3ue B €3UKa, ¢ OTOENs3BaHE C ONpENeNIeH 3HAaK —
Hamp. *.

3. Penaktipane Ha ChOTBETHHSI OOJHMK B OPUTHHANA U [TOCOYBAHE HA aB-
TeHTHYHaTa popma mos auHUs (32 POPMHUTE, KOUTO HE Ca CUCTEMHHU €3HKO-
BU SIBJICHUE) TIPH OTOEIISI3BAHETO M B TEKCTa ChC ChOTBETEH 3HAK — HAIp. #.
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